Leistungserklarung gemal EU Bauproduktenverordnung 305/2011
Déclaration des performances ®

Declaration of performance 1835

N° 001-CPR 2021-02

1 Mehrschichtparkett Kriigers / Parquet contrecollé Kriigers / Multi layer parquet Krligers EN 13489:
2017

Bodenbelag fur den trockenen Innenbereich
2 Revétement de sol pour les intérieurs secs
Floor covering for internal use under dry conditions

3 Heinr. Kriiger + Sohn GmbH & Co. KG, An der Kleimannbriicke 52, D-48157 Munster

Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit nach System:
4 Systéme d'évaluation et de vérification de la constance des performances: 3
System of assessment and verification of constancy of performance:

Leistungseigenschaften / Performances déclarées / Declared performances

Dicke
Epaisseur 12 mm 16 mm 21 mm
Thickness
Dichte
Densité > 650 kg / m®
Density
Brandverhalten
Réaction au feu Dg-s1 Dg-s1 Cq-s1
Reaction to fire
Formaldehyd-Klasse
Catégorie de formaldéhydes E1
Emission of formaldehyde
PCP-Gehalt
5 Présence de penthachlorophénol <5 ppm
Content of pentachlorophenol EN 14342:
Warmedurchlasswiderstand 2013
Conductivité thermique 0,071 m2 K/W | 0,094 m? K/W | 0,124 m? KIW
Thermal conductivity
Abgabe anderer gefahrlicher Stoffe
Rejet d' autres substances dangereuses NPD
Release of other dangerous substances
Gleitwiderstand

Résistance au glissement NPD
Slip resistance
Bruchfestigkeit

Résistance a la rupture NPD

Breaking strength
Biologische Dauerhaftigkeit
Durabilité biologique class 1
Durability (biological)

Die Leistung des Produkts gemaR Ziffer (1) entspricht den erklarten Leistungseigenschaften gemaR Ziffer (5).
Verantwortlich fir die Erstellung der Leistungserklarung ist allein der Hersteller bzw. Importeur gemaR Ziffer (3).
Le produit (1) est conforme aux performances declarées au point (5).

La déclaration des performances est elaborée sous I'entiére responsabilité du fabricant ou importeur (3).

The performance of the product identified in (1) is in conformity with the declared performance in (5).

This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer or importer (3).

Gezeichnet fur und im Namen des Herstellers/Importeurs; Signé pour et au nom d ricant/importeur; Signed

for and on behalf of the manufacturer/importer: I I : lnl' Kru ger )
3 ), § 862
- Gmb /{-"

Henrik Kriiger, Geschéftsfiihrer
Miinster, 19.11.2021




